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8. prosince _
SLAVNOST NEPOSKVRNENEHO POCETI
NEJSVETE]JSI PANNY MARIE

1. tfida — barva bila

Dnesni slavnost uctiva okamzik, kdyz Matka Bozi Maria zacal existovat. Prorocka
slova introitu hovoii o radosti. Na rozdil od Adama, ktery byl po prvnim htichu
»vysvle¢en®z milosti posvécujici (srov. Gen 3, 7), byla Panna Maria od pocatku ,,odéna
rouchem spaseni™ a ,,zahalena odévem spravedinosti®. Jako skutecnd dcera Evy by jisté
i Maria nezacala zit bez porusenti, kdyby ji VSemohouci zvlastni milosti neuchranil.
Kdyz ji archandél Gabriel oslovil jako ,,milosti plnou® (Lk 1, 28) a Alzbéta, naplnéna
Duchem Svatym, zvolala: ,,PoZehnand jsi mezi Zenami.“ (Lk 1 24), oba dosvéd¢ili, ze
sam Buh si v Marii ptipravil sobé hodné misto, kde mél prebyvat. Maria jisté¢ neni
Slunce, ale jeji Syn, pravé Svétlo svéta (Jan 8, 12) si v ni pripravil svij triin. Protoze
nikdo neni tak jasné a nezakalené naplnén jeho Svétlem, poznavame v Marii onu
tajemnou zenu, kterou sv. apostol Jan ve svém knize Zjeveni popsal jako ,,odénou
sluncem® (Zjev 12,1).

Dogma o Neposkvrnéném Poceti Panny Marie, které bylo predmét viry jiz od
pocatku Cirkve, slavnostné vyhlasil papez bl. Pius IX dne 8. prosince 1854: ,,...
nejblahoslavenéjsi Panna Maria byla v prvnim okamZiku svého poceti jedinecnou
milosti a vysadou vsemohouciho Boha vzhledem k zdsluhdm Jezise Krista, Spasitele
lidského pokolent, uchovdna prosta vsi poskvrny dédicné viny. Toto uceni je od Boha
zjevené, a proto mu vsichni vétici maji pevné a diisledné vérit." (Encyklika Ineffabilis
Deus)

(1) Introitus - vstupni antifona Izaids 61, 10

AUDENS gaudébo in D6-

mino, et exsultabit dnima

mea in Deo meo: quia
induit me vestiméntis salutis: et
induménto iustitiee circamdedit
me, quasi sponsam ornatam mo-
nilibus suis. Ps. 29, 2 Exaltabo te,
Doémine, quéniam suscepisti me:
nec delectasti inimicos meos su-
per me. Y Gloria Patri.

S radosti zaplesam v Panu; ma
duse ZaIiésé v mém Bohu, nebot
mé odél v roucho spaseni a zaha-
lil mé odévem spravedlnosti jako
nevéstu okraslenou svymi kleno-
ty. Zalm 29, 2 Velebim té, Pane,
nebot jsi mé chranil a nedopustil

jsi, aby nade mnou jasali moji

nepratelé. ¥ Slava Otci.
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(2) Oratio - vstupni modlitba
Deus, qui per immaculatam

Virginis Conceptiénem dig-
num Filio tuo habitaculum pree-
parasti: quasumus; ut, qui ex
morte eiusdem Filii tui preevisa
eam ab omni labe preaservasti,
nos quoque mundos eius inter-
cessione ad te pervenire concé-
das. Per eindem Déminum.
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Boze, tys neposkvrnénym Poce-
tim Panny pripravil svemu Synu
dastojny pribytek; prosime té
tedy, jako Jsi ji se zietelem k bu-
douct smrti svého Syna uchoval
neporusenou od kazdé poskvr-
ny, dopfeﬁ'1 na jeji primluvu
i ndm, bychom k tobé dosli ¢isti.
Skrze naseho Pana JeziSe Krista.

Druha modlitba je z pfedchozi adventni nedéle.

(3) Lectio - ¢teni Prislovi 8, 22-35
Léctio libri Sapiéntiee. Démi-
nus possédit me in initio
vidrum suarum, antequam quid-
quam faceret a principio. Ab
atérno ordindta sum, et ex anti-
uis, antequam terra fieret. Non-
um erant abyssi, et ego iam
concépta eram: necdum fontes
aquarum eruperant: necdum
montes gravi mole constiterant:
ante colles ego parturiébar: ad-
huc terram non fécerat et flumi-
na et cardines orbis terree. Quan-
do preeparabat celos, daderam:
quando certa lege et gyro valla-
bat abyssos: quando @thera fir-
mabat sursum et librabat fontes
aquarum: quando circimdabat
mari términum suum et legem
ponébat aquis, ne transirent fi-
nes suos: quando appendébat
fundaménta terree. Cum eo eram
cuncta componens: et delectabar
per singulos dies, ludens coram
eo omni témpore: ludens in orbe
terrarum: et deliciee meee esse
cum filiis hdminum. Nunc ergo,
filii, audite me: Beati, qui custo-

Cteni knihy pfislovi. Hospodin
mé mél na pocatku svych plant,
od pradavna pfed svymi skut-
ky. Od vécnosti jsem utvofena,
od zacatku, dfive nez povstala
zemé. Nez byly propasti, jsem
se narodila, nez Eyly prameny,
bohaté vodou, dfive neZ b
zaklinény hory, dpfed pahorky
jsem se narodila, dfive nez ucinil
zemi a shromdzdéni vod, prvni
hroudy zemé. Byla jsem tam,
kdyz rozpinal nebesa, kdyz nad
propasti vyméroval obzor, kdyz
na vysostech upeviioval obla-
ka, kdyz daval silu pramentim
ocednu, kdyz urcoval mofi jeho
meze, aby vody neprekrocily
jeho brehy, kdyz upevioval
zdklady zemé, tu jsem u né¢ho
pfebyvala jak nejmilejsi dité, den
co den jsem byla jeho potésenim,
fed nim jsem si v kazdou dobu
rala, hrala jsem si na okruhu
jeho zemé, rozkosi mi bylo sty-
at se s lidmi. Nuze tedy, syno-
vé, slySte mé, slyste kazen, stante
se moudrymi, a nepohrdejte ji!
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diunt vias meas. Audite discipli-
nam, et estote sapiéntes, et nolite
abicere eam. Beatus homo, qui
audit me et qui vigilat ad fores
meas cotidie, et obsérvat ad pos-
tes Ostii mei. Qui me invénerit,
invéniet vitam et hauriet salutem
a Doémino.

(4) Graduale Judit 13, 23

Benedicta es tu, Virgo Maria, a
Doémino, Deo excélso, prae 6m-
nibus muliéribus super terram.
Y Ibid., 15, 10 Tu gloria Ierusa-
lem, tu leetitia Israél, tu honori-
ficéntia pépuli nostri.

Alleltia, alleltia. V Cant. 4, 7
Tota pulchra es, Maria: et macula
originalis non est in te. Alleluia.
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Stastni jsou ti, kdo stfezi mé ce-
sty. Stastny clovek, ktery mé slysi,
den co den bdi u mych dveri,
stiezi vereje mych bran. Kdo
mé hleda, nalezne Zivot a bude
Cerpat spasu od Hospodina.

Pozehnand jsi, Panno Maria,
od Pana, svrchovaného Boha,

fede vSemi Zenami na zemi.
% tamtéz, 15, 10 Ty jsi slava Je-
rusalema, ty jsi radost Israele, ty
jsi Cest naseho lidu.

Alleluja, alleluja. ¥ Hld 4, 7
Cela krasna jsi, Maria, a prvotni
poskvrny na tobé neni. Aleluja.

Ve votivnich msich v dobé predpostni a postni misto verse s aleluja:

(4) Tractus Zalm 86, 1-2

Fundaménta eius in montibus
sanctis: diligit Déminus portas
Sion super 6mnia taberndacula
TIacob. ¥V Ibid., 3 Gloridsa dicta
sunt de te, civitas Dei. ¥ Ibid., 5
Homo natus est in ea, et ipse
fundavit eam Altissimus.

Jeji zaklad je na svatych hordch;
Pan miluje siénské brany vice
nez vsechny Jakubovi stany.
V. Zalm 86, 3 Slavné véci se
o tobé vypravuji, mésto_Bozi.
V tamtéz, 5 V ni se zrodi Clovék
a sam Nejvyssi ji zalozi.

Ve votivnich msich v dobé velikono¢ni misto graduale:

(4) Alleluja
Alleltia, alleltia. V Iudith 15, 10
Tu gléria Ierusalem, tu latitia

Israél, tu honorificéntia pdpuli
nostri. Alleltia. ¥ Cant. 4, 7 Tota

Alelu)'a, aleluja. ¥ Judit 15,10 Ty
jsi slava Jeruzaléma, ty jsi radost
Izraele, ty jsi Cest naseho lidu.
Aleluja.
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pulchra es, Marfa: et madcula
originalis non est in te. Alleluia.

(5) Evangelium Lk 1, 26-28
Sequéntia sancti Evangélii se-
cundum Lucam. In illo tém-
pore: Missus est Angelus Gabriel
a Deo in civititem Galileeae, cui
nomen Nazareth, ad Virginem
desponsatam viro, cui nomen
erat lIoseph, de domo David, et
nomen Virginis Maria. Et ingrés-
sus Angelus ad eam, dixit: Ave,
ratia plena; Ddéminus tecum:
%enedicta tu in muliéribus.

Credo.
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Y Pisen pisni 4, 7 Celd krasna
jsi, Maria, a prvotni poskvrny na
tobé neni. Aleluja.

Pokracovani sv. Evangelia podle
Lukase. V $estém mésici byl andél
Gabriel poslan od Boha do gali-
lejského meésta, které se jmenu-
je Nazaret, k panné zasnoubené
s muzem jmenem Josef z Da-
vidova rodu a ta panna se jme-
novala Maria. Andél k ni vesel
a fekl: »Bud zdrava, milostiplna!
Pan s tebou! Pozehnana tys mezi
Zenami.«

(6) Oftertorium - antifona k obétovani Lk 1, 28

Ave, Maria, gratia plena; Domi-
nus tecum: benedicta tu in muli-
éribus, alleluia.

(7) Secreta — ticha modlitba

Saluta’rem héstiam, quam in
solemnitdte  (commemorati-
one) immaculdte Conceptionis
bedte Virginis Marice tibi, Démi-
ne, offérimus, suscipe et preesta:
ut, sicut illam tua grdtia preeve-
niénte ab omni lage immunem
profitémur; ita eius intercessione
a culpis dmnibus liberémur. Per
Doéominum.

Zdravas, Maria, milosti plna,
Pan s tebou; pozehnana tys mezi
zenami. Aleluja.

Pane, prijmi spasitelnou obeét,
kterou ti o slavnosti (pri pamdt-
ce)  neposkvrnéného  Poceti
blahoslavené =~ Panny  Marie
prinasime. Vyzndvdme, Ze tvd
milost ji predesla a diky ni ziistala
neporusend od kazde é)oskvrny.
Udél tedy, abychom byli na jeji
primluvu  zprosténi vsech vin.
Skrze naseho Pdna JeZise Krista.

Druha modlitba je z predchozi adventni nedéle.

(8) Preface o Panné Marie se slovy: Et te in Conceptione immaculata
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Communio

Gloridsa dicta sunt de te, Maria:
quia fecit tibi magna qui potens
est.
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Slavné véci se o tobé ravuji,
Maria, nebot veliké véci ucinil tobé
ten, ktery je mocny.

(10) Postcommunio — modlitba po prijimani

Sacraménta quee sumpsimus,
Doémine, Deus noster: illius in
nobis culpa vulnera réparent; a
ua immaculatam beate Mariee
onceptionem singuldriter pree-
servasti. Per DOminum.

Pane, nas Boze, at svatosti, které
jsme pfijali, v nds vyléci rany té
viny, od niz jsi jedine¢né uchra-
nil blahoslavenou Marii, jejiz
Poceti jsi uchoval bez poskvrny.
Skrze naseho Pana JeziSe Krista.

Druhd modlitba je z pfedchozi adventni nedé¢le.

UKON ODEVZDANI SE NEPOSKVRNENE
podle sv. Maxmilana Kolbe:

Neposkvrnéné, Kralovno nebe a zemé, Utocisté hii$niki a nase
nejlaskavéjsi Matko. Tobé svéril Bih cely fdd milosrdenstvi. Ja
N. nehodny hfi$nik, padam k Tvym nohdm a pokorné prosim, abys
meé celého a uplné prijala za svou véc a vlastnictvi, a udélala se mnou,
se vSemi schopnostmi mé duse a mého téla, i s celym mym Zivotem,
smrti a vé¢nosti, cokoliv se Ti zalibi. Chces-li, pouzij mne celého bez
jakékoliv vyhrady k uskute¢néni toho, co bylo o Tobé feceno: ,,Ona
potte tvou hlavu® a téz: , Ty sama jsi na celém svété vyhladila vsechny
bludy®, abych se stal v Tvych neposkvrnénych a nejlaskavéjsich ru-
kou uzitecnym nastrojem k probuzeni a nejvétsimu vzrustu Tvé
slavy v tolika zbloudilych a lhostejnych dusich, a timto zplisobem
prispél k co nejvétsimu rozsifeni blazeného kralovstvi Nejsvétéjsiho
Srdce JeziSova. Nebot kam Ty vejdes, tam vyprosi§ milost obraceni
a posvéceni. Vzdyt Tvyma rukama stékaji na nds vSechny milosti
z nejsladsiho Srdce JeziSova.

¥ Dovol mi, abych Té chvilil, pfesvatd Panno.
¥ Dej mi moc zvitézit nad Tvymi neptateli.

»
Maria, bez hfichu pocata, oroduj za nas, ktefi se k tobé utika-
me, i za ty, ktefi se k tobé neutikaji, zvlasté za nepratelé svaté
Cirkve, za zednére a za ty, ktefi jsou ti svéfeni.
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Amen.

slavme Boha Du-cha: Tfem bud po-cta jedna.

MARIA MATER GRATIAE
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Maria, Matko milosti,  sladkd Rodicko laskavosti,  ty nds
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ab hoste pro-te-ge, et mortis hé-ra sis-ci-pe. 2. Jé-su ti- bi sit

od nepfitele ochran a v hodiné smrti prijmi. Jezisi tobé bud
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glé-ri- a, qui natus es de Virgi-ne, cum Pitre et dl-mo  Spi-
slava, ktery ses narodil z Panny, s Otcem a Zivotoddarnym Du-
5 Fa - A _[m
=B i : et " a

ri-tu, in sem-pi-tér-na saé-cu-la. Amen.
chem, na vécné veky.

MobpL1TBA sv. BERNARDA z CLAIRVAUX
Pamatuj, laskyplna Panno Maria, ze nikdy nebylo slychédno, abys opustila
toho, kdo se utikal pod tvou ochranu, kdo vzyval tvou moc, kdo prosil
o tvou pfimluvu. Panno panen a Matko, v této divéte se k tobé utikim i ja.
K tobé pfichdzim , pred tebou stojim, jd, kajici hfisnik. Dobrd Matko Slova,
neodvracej se od mych slov, ale slys je a vyslys. [ Amen.



